Ghid de instalare si configurare rapida c €

Start aici

FAX-2940

Cititi mai intai Ghidul de siguranta produsului, apoi cititi Ghidul de instalare si configurare rapida pentru procedura

de instalare si configurare corecta.
Pentru a citi Ghid de instalare si configurare rapida in alte limbi, vizitati http://solutions.brother.com/.

x// Nota
* Nu toate modelele sunt disponibile Tn toate tarile.
* Majoritatea ilustratiilor din acest ghid se refera la FAX-2845.

Despachetati aparatul si verificati componentele

B

Documentatia CD-ROM Cablu de linie telefonica

Ghid de instalare si configurare Cablu de alimentare CA
rapida
Ansamblu unitate cilindru si cartus de toner Ghid de siguranta produsului
(preinstalat)

<> <

Suport iesire documente din ADF Receptor telefon Cablu spiralat receptor
(Pentru FAX-2845) (Pentru FAX-2845)

ROM Versiunea 0


http://solutions.brother.com/

AVERTIZARE indicé o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata,

A AVERTIZARE poate avea ca rezultat decesul sau ranirea grava.

A ATENTIE ATENTIE indicéa o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata,
) poate avea ca rezultat ranirea minord sau moderata.

' AVERTIZARE

La ambalarea aparatului dumneavoastra au fost folosite pungi din plastic. Pentru a evita pericolul de
sufocare, nu lasati aceste pungi la indeména bebelusilor si a copiilor. Pungile de plastic nu sunt jucarii.

A ATENTIE

Cand deplasati aparatul, apucati bine de manerele laterale din partea din fata a aparatului.

S=E3"es B85S

@ Nota

+ Pastrati un spatiu minim in jurul aparatului, conform indicatiilor din figura.

100 mm

+ Componentele incluse in cutie pot varia in functie de tara dumneavoastra.

» Va recomandam sa pastrati ambalajul original.

+ Daca trebuie sa expediati aparatul, indiferent de motiv, impachetati-l cu grija in ambalajul original pentru a
evita deteriorarea n timpul transportului. Transportatorul trebuie sa Incheie o asigurare adecvata pentru
aparat. Pentru modul de impachetare a aparatului, consultati Ambalarea si expedierea aparatului din
Manualul avansat de utilizare.

+ (Doar FAX-2940) Cablul de interfatd nu este un accesoriu standard. Cumparati cablul de interfata adecvat.




Scoateti ambalajul in
care este impachetat
aparatul

© IMPORTANT

NU conectati cablul de alimentare cu curent
alternativ inca.

a

Indepartati banda adeziva de pe exteriorul
aparatului.

b Deschideti capacul frontal.

C Tndepértat,i pachetul de dioxid de siliciu din
interiorul aparatului.

A ATENTIE

NU ingerati pachetul de silicagel. Aruncati-l la

gunoi. In caz de ingerare, solicitati imediat ingrijire
medicala.

d Ridicati banda elastica de pe cilindru.

e

Trageti fasia de hartie pentru a indeparta
materialul de protectie, conform ilustratiei.

f

Scoateti ansamblul format din unitatea cilindru
si cartusul de toner.




g Scuturati-l usor dintr-o parte in alta de cateva . L.
ori, pentru a distribui uniform tonerul in Atagatl SUpOftUl de iesire

interiorul ansamblului.

documente din ADF

a Depliati suportul de documente ADF.

h Puneti la loc in aparat ansamblul format din
unitatea cilindru si cartusul de toner.

b Deschideti capacul panoului de control,
ridicAndu-l inspre spate.

Capac panou de control

i Tnchidet,i capacul frontal al aparatului.




C Atasati suportul de iesire documente din ADF.

d Tnchideti capacul panoului de control.

Instalati receptorul
(Doar FAX-2845)

A  Conectati cablul spiralat al receptorului la
aparat si cu celalalt capat la receptor.

incarcati hartie in tava
pentru hartie

Trageti tava pentru hartie complet in afara
aparatului.

Tin&nd apésata maneta verde de deblocare a
ghidajului pentru hartie @, glisati ghidajele
pentru hartie astfel incat acestea sa
corespunda cu formatul de hartie incarcat in
tava. Verificati daca ghidajele sunt fixate bine
in sloturi.




C

Raésfirati bine teancul de hartie pentru a evita
blocajele de hartie si alimentarea
necorespunzatoare cu hartie.

/’ \

Puneti hartie in tava si verificati daca:

B Teancul nu depaseste marcajul maxim de
incarcare cu hartie (YVY V) @.
Supraincarcarea tavii pentru hartie poate
cauza blocaje de hartie.

B Hartia trebuie sa fie agezata cu fata pe care
se va face imprimarea in jos.

B Ghidajele pentru hartie ating marginile
hartiei, astfel incat alimentarea sa se
realizeze corect.

e

Impingeti cu putere tava pentru hartie in
aparat. Asigurati-va ca tava a fost introdusa
complet in aparat.

Depliati clapeta suportului @ pentru a
impiedica hartia sa alunece din tava de iegire
hartie cu fata in jos.

Pentru mai multe informatii despre hartia
recomandata, consultati Hartia si suporturile
de imprimare recomandate din Manualul de
utilizare.



Conectati cablul de
alimentare si cablul
telefonic

© IMPORTANT

NU conectati cablul de interfata inca.
(Doar FAX-2940)

N
AN
\

A  Conectati cablul de alimentare cu curent
alternativ la aparat, apoi conectati-I la o priza
electrica.

b Puneti intrerupatorul aparatului pe pozitia
pornit.

€  Conectati cablul liniei de telefon. Conectati un
capat al cablului de telefon in mufa de pe
aparat marcata cu LINE, iar celalalt capat intr-
0 priza de telefon de perete.

O IMPORTANT

Cablul liniei de telefon TREBUIE sa fie conectat la
mufa de pe aparat marcata cu LINE.

' AVERTIZARE

Aparatul trebuie impamantat folosind o priza
cu impamantare.

Deoarece aparatul este legat la pamant prin
priza electrica, va puteti proteja impotriva unor
eventuale fenomene electrice periculoase care
pot apérea in reteaua telefonica mentinand
cablul de alimentare conectat la aparatul
dumneavoastra cénd il conectati la o linie de
telefon. De asemenea, va puteti proteja, atunci
cénd doriti sa mutati aparatul, deconectand
mai intai cablul telefonic si apoi cablul de
alimentare.

(& Nota

Daca utilizati aceeasi linie telefonica si pentru un
telefon extern, conectati-l aga cum se arata mai
jos.

Inainte de a conecta telefonul extern, scoateti
capacul de protectie @ din mufa EXT. de pe
aparat.

@ Post telefonic interior
® Telefon extern

@® Capac de protectie




@ Nota

Daca utilizati aceeasi linie telefonica si pentru
dispozitivul extern de preluare apeluri telefonice,
conectati-l aga cum se araté mai jos.

Tnainte de a conecta dispozitivul extern de
preluare apeluri telefonice, scoateti capacul de
protectie @ din mufa EXT. de pe aparat.

@ Dispozitiv de preluare apeluri telefonice interior
(interzis)

@® Dispozitiv extern de preluare apeluri telefonice
@ Capac de protectie

Setati modul de primire pe TAD Extern
daca aveti un dispozitiv extern de preluare
apeluri telefonice. Consultati Alegerea unui
Mod de primire de la pagina 9. Pentru detalii
suplimentare, consultati Conectarea unui
TAD extern din Manualul de utilizare.

7 Setarea tarii

Trebuie sa setati tara astfel incat aparatul sa
functioneze corect pe liniile locale de telecomunicatii
din fiecare tara.

o9

0

Verificati daca aparatul este alimentat cu
curent conectand cablul de alimentare si
punand intrerupatorul aparatului pe pozitia
pornit.

Apasati OK.

Apasati A sau ¥ pentru a alege tara.

Roménia
Select AY or OK

Apasati OK cand pe ecranul LCD se afiseaza
tara dumneavoastra.

Ecranul LCD va solicita sa verificati tara inca o
data.

Daca pe ecranul LCD se afigeaza tara corecta,
apasati pe 1 pentru a merge la pasul e.
—SAU—

Apasati 2 pentru a reveni la pasul b, pentru a
selecta tara din nou.

Dupa ce pe ecranul LCD se afiseaza mesajul
Acceptat, aparatul va reporni automat. Dupa
repornire, pe ecranul LCD se va afisa mesajul
Asteptati.

Selectati limba
(daca este necesar)

Apasati pe Menu (Meniu), 0, 0.

Apasati pe A sau pe V pentru a alege limba.
Apasati pe OK.

Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).



Alegerea unui Mod de
primire

Exista patru moduri posibile de primire: Numai Fax,
Fax/Tel, Manual $i TAD Extern.

Doriti sa folositi functiile de telefon ale aparatului
(daca exista) sau un telefon extern sau un dispozitiv
de preluare a apelurilor telefonice extern conectat pe
aceeasi linie ca si aparatul?

+Da

Folositi functia de mesagerie
vocala a unui dispozitiv de
preluare apeluri telefonice extern?

W Nu

Doriti ca aparatul sa raspunda
automat la apelurile de fax si la
cele telefonice?

Nu

dd .
Aparatul dumneavoastra
raspunde automat la
fiecare apel ca un fax.

Da p - o

Aparatul dumneavoastra
detine controlul asupra liniei
si rdspunde automat la
fiecare apel. Daca apelul nu
este de fax, telefonul va suna
pentru ca dumneavoastra sa
puteti raspunde.

bemmmm e e e - - > i i

Dumneavoastra detineti controlul
asupra liniei telefonice si trebuie
s& raspundeti la fiecare apel.

Da > T L
Dispozitivul dumneavoastra
de preluare apeluri
telefonice extern (TAD)
raspunde automat la fiecare
apel. Mesajele vocale sunt
stocate pe dispozitivul TAD
extern. Mesajele de fax sunt
imprimate automat.

Apasati Menu (Meniu), 0, 1.

o9

Apasati A sau Y pentru a alege modul de
primire.

Apasati OK.

C  Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Pentru mai multe detalii, consultati Utilizarea
modurilor de primire din Manualul de
utilizare.

Setarea contrastului
ecranului LCD
(daca este necesar)

Daca intdmpinati dificultati la citirea informatiilor de
pe ecranul LCD, va recomandam sa schimbati
setarea de contrast.

a
b

Apasati Menu (Meniu), 1, 5.

Apéasati » pentru a mari contrastul.
—SAU—

Apéasati < pentru a micgora contrastul.
Apasati OK.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Setarea datei si a orei

Aparatul afiseaza ora si, in cazul in care configurati
ID-ul statiei, data si ora se vor adauga la fiecare fax
pe care il trimiteti.

a
b

Apasati Menu (Meniu), 0, 2, 1.

Pe tastatura numerica, introduceti ultimele
doua cifre ale anului si apoi apasati pe OK.

Dataé&Ora
Anul:2013
(De exemplu, introduceti 1, 3 pentru 2013.)

Pe tastatura numerica, introduceti cele doua
cifre corespunzatoare lunii respective si apoi
apasati pe OK.

Data&Ora
Luna:03

(De exemplu, introduceti 0, 3 pentru luna
martie.)

Pe tastatura numerica, introduceti cele doua
cifre corespunzatoare zilei si apoi apasati pe
OK.

Dataé&Ora
Ziua:25
(De exemplu, introduceti 2, 5 pentru a 25-a zi.)




10

€©  Petastatura numeric, introduceti ora in format
de 24 de ore si apoi apasati pe OK.

Data&Ora
Ora:15:25

(De exemplu, introduceti 1, 5, 2, 5 pentru
15:25.)

f  Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

Introducerea datelor
personale (ID Statie)

Aparatul afiseaza data si ora si, in cazul in care
configurati ID-ul statiei, le va adauga la fiecare fax pe
care il trimiteti.

A  Apasati Menu (Meniu), 0, 3.

b Pe tastatura numerica, introduceti numarul
dumneavoastra de fax (maximum 20 de cifre)
si apoi apasati pe OK.

ID Statie
Fax:

€  Pe tastatura numerica, introduceti numérul
dumneavoastra de telefon (maximum 20 de
cifre) si apoi apasati pe OK. Daca numarul de
telefon si cel de fax sunt identice, introduceti
acelasi numar din nou.

ID Statie
Tel:

d Folositi tastatura numerica pentru a introduce
numele dumneavoastra (maximum 20 de
caractere) si apoi apasati pe OK.

ID Statie
Nume :

@ Nota

* Pentru a va putea introduce numele, consultati
tabelul de mai jos.

+ Daca trebuie sa introduceti un caracter aflat pe
aceeasi tasta cu ultimul caracter, apasati pe »
pentru a deplasa cursorul la dreapta.

+ Daca ati introdus incorect un caracter si doriti
sa-l inlocuiti, apasati pe € sau » pentru a
deplasa cursorul pe caracterul incorect si apoi
apasati pe Clear (Sterge).

Apasati | O data De De trei De De
tasta doua ori patru cinci

ori ori ori

2 A B (o 2 A

3 D E F 3 D

4 G H | 4 G

5 J K L 5 J

6 M N o 6 M

7 P Q R S 7

8 T U Vv 8 T

9 w X Y Y4 9

Pentru mai multe detalii, consultati
Introducerea textului din Manualul de
utilizare.

e

€©  Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

@ Nota

Daca ati gresit si doriti sa reincepeti, apasati pe
Stop/Exit (Stop/lesire) si mergeti inapoi la
pasul a.

Raportul de transmisie a
faxului

13

Aparatul dumneavoastra Brother furnizeaza un
Raport de verificare a transmisiei, pe care 1l puteti
utiliza ca o confirmare a trimiterii unui fax. Acest
raport contine numele sau numarul de fax al
destinatarului, data, ora si durata transmisiei, numarul
de pagini transmise si va informeaza daca transmisia
a reusit sau nu. Daca doriti s& utilizati functia Raport
de transmisie a faxului, consultati Imprimarea
rapoartelor din Manualul avansat de utilizare.

Setarea modului de
formare prin ton sau prin
impuls

Aparatul dumneavoastra este livrat cu un serviciu de
formare prin ton. Daca aveti un serviciu de formare
prin impuls (cu disc), trebuie sa schimbati modul de
formare.

A  Apasati Menu (Meniu), 0, 4.

b Apasati A sau ¥ pentru a alege Puls (sau Ton).
Apasati OK.

€  Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).



Setarea compatibilitatii
liniei telefonice
In cazul in care conectati aparatul la un serviciu VolP

(prin Internet), va trebui sa schimbati setarea de
compatibilitate.

@ Nota

Daca utilizati o linie telefonica analogica puteti
omite acest pas.

A  Apasati Menu (Meniu), 2, 0, 1.

b Apasati A sau Y pentru a alege De bazad pt
VoIP.

Apasati OK.

C Apasati Stop/Exit (Stopl/lesire).

Setarea tipului de linie
telefonica

In cazul in care conectati aparatul la o linie care
trimite si primeste faxuri prin PABX (PBX) sau ISDN,
trebuie sa schimbati si tipul liniei telefonice in
consecintd, urmand pasii de mai jos.

A  Apasati Menu (Meniu), 0, 6.

b Apasati A sau ¥ pentru a alege PBX, ISDN sau
Normal.

Apasati OK.

Procedati in felul urmator:
B Dacé selectati ISDN sau Normal, mergetila
pasul f.

B Daca selectati PBX, mergeti la pasul €.

€  Procedati in felul urmator:
B Daca doriti sa schimbati numarul de prefix
actual, apasati pe 1 si mergeti la pasul d.
B Daca nu doriti s& schimbati numarul de
prefix actual, apasati pe 2 si mergeti la pasul
f

@ Nota

(& Nota

+ Puteti utiliza numeredela0la 9, #, % si L.
Apasati Tel/R sau Tel/Mute/R (Tel/Dezactiv.
microfon/R) si Shift (Tasta speciala Shift)
simultan (doar FAX-2845) pentru a afisa ,!”.

» Daca sistemul dumneavoastra telefonic
necesita reapelarea dupa o pauza
cronometrata, apasati Tel/R sau Tel/Mute/R
(Tel/Dezactiv. microfon/R) si Shift (Tasta
speciala Shift) simultan (doar FAX-2845)
pentru a introduce pauza.

* Nu puteti utiliza ! cu alte numere sau caractere.

e Apasati A sau ¥ pentru a alege Pornit sau
Mereu si apasati OK.

[ Nota

» Daca selectati Pornit, apasand Tel/R sau
Tel/Mute/R (Tel/Dezactiv. microfon/R) si Shift
(Tasta speciala Shift) simultan (doar
FAX-2845) (ecranul afiseaza ,!”) veti avea
acces la o linie externa.

+ Daca selectati Mereu, puteti accesa o linie
externa fara a apasa Tel/R sau Tel/Mute/R
(Tel/Dezactiv. microfon/R) si Shift (Tasta
speciala Shift) simultan (doar FAX-2845).

f Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

[ Nota

PBX si TRANSFER

Initial, aparatul este setat pe Normal, permitand
conectarea aparatului la o linie PSTN (Public
Switched Telephone Network) standard. Cu toate
acestea, multe birouri utilizeaza un sistem
telefonic central sau un sistem telefonic automat
(PABX). Puteti conecta aparatul dumneavoastra
la majoritatea tipurilor de PABX (PBX). Functia de
reapelare a aparatului suporta doar reapelarea
dupa o pauza cronometrata (TBR). TBR
functioneaza cu majoritatea sistemelor PABX
(PBX), permitandu-va accesul la o linie externa
sau transferarea apelurilor la un alt interior.
Functia este activata cand se apasa pe Tel/lR sau
cand se apasa Tel/lMute/R (Tel/Dezactiv.
microfon/R) si Shift (Tasta speciala Shift)

simultan (doar FAX-2845).

Setarea implicita este ,!”. Cand apasati pe Tel/R
sau Tel/Mute/R (Tel/Dezactiv. microfon/R) si
Shift (Tasta speciala Shift) simultan (doar
FAX-2845), ,!” va fi afisat pe ecranul LCD.

d Apasati Clear (Sterge) pentru a sterge setarea
implicita, iar apoi introduceti prefixul (pana la 5
cifre) folosind tastatura numerica, dupa care
apasati pe OK.

11
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1 7 Comutarea automata pe
ora de vara

Puteti seta aparatul sa treaca automat la ora de vara.
Acesta se va reseta singur cu o ora inainte primavara
si cu o ora inapoi toamna.

a  Apasati Menu (Meniu), 0, 2, 2.

b Apasati A sau ¥ pentru a alege Pornit (sau
Oprit).

Apasati OK.

€  Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).




Alte informatii

Descarcare software optional
(doar utilizatorii de FAX-2940)

Puteti descarca un driver de imprimanta, un driver de
scanner si un software de trimitere fax de pe PC
gratuit, de la Brother Solutions Center, ceea ce va
permite sa utilizati aparatul dumneavoastra de fax
Brother ca imprimanta sau scanner sau pentru a
trimite faxuri de pe computerul dumneavoastra.
Vizitati-ne pe http://solutions.brother.com/.

Va rugam sa retineti ca FAX-2940 nu suporta functia
de scanare pentru utilizatorii de Mac OS X 10.5.8.

Brother CreativeCenter

Q BROTHER

&Y CREATIVECENTER

Lasati-va purtat de creativitate. Daca utilizati
Windows®, faceti dublu clic pe pictograma Brother
CreativeCenter de pe desktopul dumneavoastra
pentru a accesa website-ul nostru GRATUIT, cu multe
idei si resurse de uz personal si profesional. Aceasta
pictograma apare dupa instalarea MFL-Pro Suite sau
a software-ului optional disponibil de la Brother
Solutions Center.

Utilizatorii de Mac pot accesa Brother CreativeCenter
la aceasta adresa Web:
http://www.brother.com/creativecenter/

13


http://www.brother.com/creativecenter/

Consumabile

Consumabile

Cand este timpul sa nlocuiti consumabilele, ecranul LCD va indica o eroare pe panoul de control. Pentru mai
multe informatii despre consumabilele pentru aparatul dumneavoastra, vizitati-ne pe
http://www.brother.com/original/ sau contactati distribuitorul dumneavoastra Brother local.

Cartuse de toner Unitatea cilindru

Toner standard: TN-2210
Toner de mare capacitate: TN-2220

DR-2200

14
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Marci comerciale

Sigla Brother este o marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este o marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Microsoft si Windows sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

Apple, Macintosh si Mac OS sunt marci comerciale ale Apple Inc. inregistrate in Statele Unite si in alte tari.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual detine un contract de licenta software specific programelor sale brevetate.

Orice denumire comerciala sau denumire a produsului companiei care apare pe produsele Brother, documentele
asociate si orice alte materiale reprezinta o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a respectivei
companii.

Redactarea si publicarea

Acest manual, care include cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost redactat si publicat sub supravegherea companiei
Brother Industries, Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile acestui produs pot fi modificate fara instiintare prealabila.

Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara instiintare prealabila, ale specificatiilor si materialelor incluse in acest
document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru niciun fel de dauna (inclusiv indirecta) cauzata de increderea in materialele prezentate,

inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente procesului de publicare.

Drepturile de autor si licenta
©2012 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.
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